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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1982-1983

28 OKTOBER 1982

Voorstel van wet betreffende het rust- en overle-
vingspensioen van de personeelsleden van de
Dienst Toezicht en van de Dienst Enquétes van
het Hoog Comité van Toezicht bij de Diensten
van de Eerste Minister

(Ingediend door de heer Califice c.s.)

TOELICHTING

Artikel 8 van de wet van 21 juli 1844 op de burgerlijke
en kerkelijke pensioenen bepaalt het volgende : « De rust-
pensiocnen worden vereffend, behoudens de in hoofdstuk 11
van deze titel aangeduide uitzonderingen, naar rata, voor
elk jaar dienst, van 1/60 van de gemiddelde wedde welke
de belanghebbende gedurende de laatste vijf jaren heeft
genoten. Elk jaar doorgebracht in actieve dienst, in een der
betrekkingen aangeduid op de bij deze wet behorende tabel,
telt bij de vereffening voor 1/50 van deze gemiddelde wedde. »

De gerechtelijke officieren en agenten bij de parketten,
de agenten van de buitendiensten van de Staatsveiligheid en
de burgerlijke personeelsleden van de Dienst voor Militaire
Veiligheid zijn opgenomen in de tabel van de betrekkingen
waarvoor het basisdeel 1/50 beloopt van de gemiddelde
wedde die zij gedurende de vijf laatste jaren ontvangen

hebben.

De personeelsleden van de Dienst Toezicht en van de
diensten Enquétes van het Hoog Comité van Toezicht van
de Diensten van de Eerste Minister komen niet voor in de
tabel die bij die wet is gevoegd.

R. A 12584
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1982-1983

28 OCTOBRE 1982

Proposition de loi relative a la pension de refraite
et de survie des fonctionnaires et agents du
Service de Surveillance et des Services d’En-
quétes du Comité supérieur de Controle des
Services du Premier Ministre

(Déposée par M. Califice et consorts)

DEVELOPPEMENTS

La loi du 21 juiller 1844 sur les pensions civiles et
ecclésiastiques précise en son article 8 : « Les pensions de
retraite seront liquidées, sauf les exceptions indiquées au
chapitre 11 du présent titre, & raison, pour chaque année de
service, de 1/60 de la moyenne du traitement dont intéressé
aura joui pendant les cing dernitres années. Chaque année
passée en service actif dans Pun des emplois désignés au
tableau annexé 2 la présente loi comptera dans la liquidation
pour 1/50 de la moyenne de ce traitement. »

Les officiers et agents judiciaires prés les parquets, les
agents des services extérieurs de la Sireté de I’Etat et les
agents civils du service de sécurité militaire sont repris au
tableau des emplois pour lesquels le tanti¢éme de base est de
1/50 de la moyenne du traitement pergu pendant les cinq
derniéres années.

Les agents du service de surveillance e des services
d’enquétes du Comité supérieur de Contrdle des services du
Premier Ministre ne sont pas repris au tableau prévu par
cette loi.

R. A 12584
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Tot 1962 bezaten de personeclsleden van de dienst
Toezicht van het Hoog Comité van Toezicht een absoluut
recht van opsporing en onderzoek en een mandaat van
inspecteur van gerechtelijke politie.

De wet van 26 april 1962 heeft aan die personeelsleden
een gerechtelijke status toegekend zonder hun bevoegdheid
te beperken tot het gerechtelijk arrondissement waar zij de
eed hebben afgelegd zoals dat het wel geval is met de
officieren en agenten van gerechtelijke politie. De bevoegd-
heid van de personeelsleden van de dienst Toezicht geldt
dus voor het gehele Belgische grondgebied, evenals voor het
gebied van de Bondsrepubliek Duitsland waar Belgische
troepen gestationeerd zijn. De wet van 8 juli 1969 heeft
aan de officieren van gerechtelijke politie van de dienst
Enquétes van het Hoog Comité van Toezicht de hoedanig-
heid toegekend van hulpofficier van de procureur des
Konings en van de krijgsauditeur.

Men kan onbetwistbaar stellen dat de personeelsleden van
de diensten Toezicht en Enquétes van het Hoog Comité van
Toezicht grotendeels zijn gelijkgesteld met de leden van de
gerechtelijke politie bij de parketten, met die van de buiten-
diensten van de Staatsveiligheid en met die van de Militaire
Veiligheid, zowel wat betreft hun aanwerving als inzake
vergoedingen en bevorderingen. Alleen zij hebben trouwens
aanspraak op gelijkstelling met de officieren en inspecteurs
van gerechtelijke politic : zij hebben evenmin een regeling
van rustperioden en regelmatige dienstverrichtingen. Op elk
ogenblik van de dag en van de nacht kunnen zij worden opge-
rocpen om zich onvoorziens en zelfs dagen lang te verplaat-
sen; hun dienst is niet alleen lichamelijk, maar ook psychisch
zeer vermoeiend.

Het drukkend karakter van de taken die zijn opgedragen
aan de personeelsleden van de diensten Enquétes en Toezicht
van het Hoog Comité van Toezicht is door de Eerste Minister
zelf erkend ingevolge een schrijven van de voorzitter van het
voornoemde Comité. Dat schrijven, dat dagtekent van
december 1979, ging vergezeld van een memorandum waarin
de bijzondere kenmerken van de steeds talrijker en dringender
wordende gerechtelijke onderzoeken die de overheid opdraagt
aan het Hoog Comité van Toezicht, worden aangegeven.
Dat memorandum wees nog op de langdurige en onregel-
matige prestaties van de personeelsleden en ook op de
psychologische druk en de zenuwspanning waarmee de
opdrachten van de onderzoekers gepaard gaan.

Het drukkend karakter van de ambtsbezigheden van het
personeel van de diensten Enquétes van het Hoog Comité
van Toezicht wordt ook in het licht gesteld in de conclusies
die in 1980 werden uitgebracht door de Commissie voor de
Pensioenen (cf. blz. 30 en 31 - Samenvatting van de conclu-
sies).

Dit voorstel van wet wil een eind maken aan de discri-
minatie tussen de regeling die geldt voor berekening van
het pensioen van de personeelsleden van het Hoog Comité
van Toezicht (toekenning van 1/60) en de regeling voor
hun collega’s van de Staatsveiligheid, van de Militaire Veilig-
heid en van de gerechtelijke politie (toekenning van 1/50).
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Jusqu’en 1962, les agents du service de surveillance du
Comité supérieur de Contréle étaient investis d’un droit
absolu d’investigation et d’enquéte et possédaient des man-
dats d’inspecteur de police judiciaire.

La loi du 26 avril 1962 a conféré 4 ces agents la qualité
judiciaire sans circonscrire leur pouvoir a I'arrondissement
judiciaire ou ils ont prété serment comme c’est le cas pour
les officiers et agents de la police judiciaire. La compétence
des agents du service de surveillance s*étend a tout le terri-
toire belge ainsi qu’a la zone d’Allemagne fédérale ou sont
stationnées des troupes belges. La loi du 8 juillet 1969 a
conféré aux officiers de police judiciaire du service d’enqué-
tes du Comité supérieur de Contrdle la qualité d’auxiliaires
du procureur du Roi et de Pauditeur militaire.

On peut sans conteste affirmer que les agents des services
de surveillance et d’enquétes du Comité supérieur de Contréle
sont largement assimilés aux membres de la police judiciaire
prés les parquets, 4 ceux des services extérieurs de la Stireté
de I’Etat et a ceux de la sécurité militaire, tant en ce qui
concerne les modalités de recrutement qu’au point de vue des
indemnités et de I'avancement. Ils sont d’ailleurs les seuls
a pouvoir prétendre i I’assimilation aux officiers et inspec-
teurs de la police judiciaire : comme ces derniers, leur service
ne leur permet pas de jouir d’un repos, ni d’un régime régu-
lier de prestations. A toute heure du jour et de la nuit, ils
peuvent étre appelés 2 se déplacer i I'improviste, pendant
plusieurs jours méme; leur service entraine non seulement
des fatigues physiques, mais également psychiques.

Le caractére contraignant des missions confiées au per-
sonnel des services d’enquétes et de surveillance du Comité
supérieur de Controle a été reconnu par Monsieur le Premier
Ministre lui-méme a la suite d’une intervention du président
dudit Comité. Cette intervention, qui remonte a décembre
1979, était accompagnée d’'un mémoire dans lequel étaient
explicitées les caractéristiques particuliéres des enquétes judi-
ciaires de plus en plus nombreuses et urgentes confiées par les
autorités au Comité supérieur de Controle. Ce mémoire
précisait encore la longueur et Pirrégularité des prestations
des agents ainsi que la tension nerveuse et psychologique
propre aux missions des enquéteurs.

Le caractére contraignant de la fonction du personnel des
services d’enquétes du Comité supérieur de Contrdle est
également précisé dans les conclusions émises en 1980 par
la Commission des Pensions (cf. pp. 30 et 31 - Résumé des
conclusions).

La présente proposition de loi vise a4 mettre fin 4 la dis-
crimination qui existe entre le régime qui régit le calcul de
la pension des agents du Comité supérieur de Contréle
(attribution d’un tantitme de 1/60) et celui de leurs colle-
gues de la Streté de P’Etat, de la sécurité militaire et de la
police judiciaire (attribution d’un tanti¢tme de 1/50).



(3)

De wetten die aan de personeelsleden van het Hoog
Comité van Toezicht de hoedanigheid verlenen van officier
van gerechtelijke politie - hulpofficier van de procureur des
Konings en van de krijgsauditeur, hebben een algemene
strekking en omvatten voor henzelf en voor hun collega’s
van de gerechtelijke politie, dezelfde plichten, dezelfde onge-
makken, dezelfde gevaren, dezelfde prestaties. Zij moeten
derhalve dezelfde rechten hebben.

*
*%

VOORSTEL VAN WET

ENIG ARTIKEL

De tabel van personeelsleden aangewezen in de arti-
kelen 2 en 8 van de wet van 21 juli 1844 op de burgerlijke
en kerkelijke pensioenen wordt aangevuld met een cijfer VII,
luidende : :

VII. — Diensten van de Eerste Minister.

1° De personeclsleden van de dienst Enquétes van het
Hoog Comité van Toezicht;

2° De andere personcelsleden van het Hoog Comité van
Toezicht, bekleed met de hoedanigheid van officier van
gerechtelijke politie;

3° De personeelsleden van de dienst Toezicht van dezelfde
instelling, voor zover betreft de diensten verricht voor de
inwerkingtreding van de wet van 26 april 1962 tot verlening
van bevoegdheden van gerechtelijke politie aan sommige
personeelsleden van het Hoog Comité van Toezicht.

De reeds toegekende pensioenen worden herzien' met
terugwerking tot de dag waarop zij zijn ingegaan.
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Les lois attribuant aux agents du Comité supérieur de
Contrdle la qualité d’officiers de police judiciaire — auxi-
liaires du procureur du Roi et de I’auditeur militaire sont de
portée générale et impliquent pour eux comme pour leurs
collégues de la police judiciaire les mémes devoirs, les mémes
sujétions, les mémes dangers, les mémes prestations. Ils
doivent pouvoir bénéficier dés lors des mémes droits.

A. CALIFICE.

*
*k

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE UNIQUE

Le tableau des fonctionnaires et employés désignés dans
les articles 2 et 8 de la loi du 21 juiller 1844 relative aux
pensions civiles et ecclésiastiques est complété par un n° VII,
rédigé comme suit

VII. — Services du Premier Ministre.

1° Les agents du service des enquétes du Comité supérieur
de Contréle;

2° Les autres agents du Comité supérieur de Contréle,
revétus de la qualité d’officiers de police judiciaire;

3° Les agents du service de surveillance du méme orga-
nisme en ce qui concerne les services prestés avant P'entrée
en vigueur de la loi du 26 avril 1962 conférant des attri-

butions de police judiciaire 3 certains agents du Comité

supérieur de Controle.

Les pensions déja concédées sont révisées avec effet a la
date a laquelle elles ont pris cours.

A. CALIFICE.

A. VANDENABEELE.

R. VANNIEUWENHUYZE.
G. PAQUE.

1. EGELMEERS.

36.398 — E. Guyot, n. v., Brussel.



